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Especificaciones para Thunder T1-ORG/BELK
Voltaje de enfrada: 100V - 120V CA, 60Hz
Tipo de bateria: Bateria de litio
Tamafo de la bateria: 7.4V 1.8A
Duracion de la bateria: Hasta 50 horas (5 horas con un 50% de volumen)®
Tamafo del altavoz: 8" Woofer y 2" Tweeter
Potencia: 40 Vatios RMS de polencia
Frecuencia de respuesta: 20Hz - 20kHz
Entradas: 4" estéreo, 1/8" estéreo mini, USB, tarjeta TF
Rango del Bluetooth: Hasta 33'**
Rango de la frecuencia de radio:

Las especificaciones estin sujetas a cambios sin previo aviso
* La duracién de |a bateria puede variar dependiendo de la temperatura, edad y volumen de
uso producto
** El alcance de Bluetooth esta afectado por las paredes, las obstrucciones y el movimiento.
El mejor rendimiento se logra en una amplia zona abierta.

La marca y bos logotipos Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
dichas marcas por parle de Innovative Trends Corp. esta bajo licencia. Todos los demas
nombres de productos o empresas son marcas comerciales o marcas registradas da sus
respectivos propéetanios. . -

© 2017 Billboard IP Holdings, Sociedad de Responsabilidad Limitada. Todos los dere-
chos reservados. Billboard®, el logo de Billboard, HOT 100 y caracteres asociados,
marcas y elementos de disefios son propiedad y licenciados por Billboard IP Holdings,
Sociedad de Responsabilidad Limitada.

Todas las ofras marcas son propiedad de sus respectivas companias.

Garantia limitada y servicio de Innovative Trends Corp.

iGracias por comprar un altavoz eléclrico de Billboard! Su altavoz viene con una

rantia limitada de un afio en el altavoz, y una garantia limitada de 90 dias en la
ggieria, innavative Trends Corp. reparara o reemplazara este producto si, debido
a piezas o mano de obra defectuosa, no funciona como se especifica. Esta garantia
cubre solamente la reparacion o el reemplazo del producto. Esta garantia se extiende
unicamente al consumidor original. En ningdn caso esta garantia se extiende a los
casos en que e producto esta dafado por usos para los cuales no fue destinado, mal
uso, mal manejo, desmontaje ylo reinstalacion, negligencia, accidente o manipulacion.
En ningun caso Innovative Trends Corp. serd responsable de ningln dafio indirecto,

incidental o consecuencial, ni pérdidas de ganancias derivadas o relacionadas con este

producto, o el cumplimiento o incumplimiento del mismo, incluse aungue Innovative
Trends Corp. hava sido informado de la posibilidad de ello. La responsabilidad de
Innovative Trends Corp. con &l cliente, en su caso, no excedera en ningun caso del tolal
del precio de compra del arliculo. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién
de dafios incidentales o consecuentes; por lo tanto, las secciones de las limitaciones o
exclusiones anteriores pueden no aplicarse para usted. Si se determina que su altavoz
no esta cubierto por esta garantia por ninguna razdn, entonces el comprador sera
responsable de cualquier pieza, mano de obra y gastos de envio, Innovative Trends Corp.
se reserva el derecho de cambiar el disefio o actualizar nuestros productos sin

previo aviso. Esta garantia reemplaza a cualquier ofra garantia, expresa o implicita,
incluyendo, pero no limitado a, cualguier garantia de comerciabilidad o idoneidad para
cualquier propésito en particular. Cualquier declaracion o promesa inconsistente, o
ademas de esta garantia, no estan aulorizadas y no seran vinculantes para

Ininovwative Trends Corp.
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Resolucién de problemas

La unidad no se enciende X

a. Asegurese de que el adaplador de CA tiene el voltaje comecto, y coincide
con los requisitos de su altavoz.

b, Asegirese de que la toma de corriente tenga alimentacidn,

c. Asegirese de que |a conexion de CA esté completamente insertada en el
puerto de conexion de CA (#4).

d. Tal vez la bateria esté completamente vacia y necesitara cargar durante
mas liempo para poder funcionar correclamente,

El altavoz no emite ningun sonido

a. Aseglrese de que su altavoz esté encendido cormectamente.

b. Asegurese de que el nivel de volumen maestro (#18) no esté completa-
mente en la marca MIN.

¢. Asegirese de que su dispositivo esta conectado correclamente.

d. Asegurese de que su dispositivo esté reproduciendo la musica y no en el
modo PALSA.

e. Aseglrese de que el volumen de su dispositivo este entre el 50% y el 83%,
y no en &l modo de silencio.

El micrdfono no hace ningdn sonido

a. Asegirese de que su micrifono esté enchufado en la entrada de microfono
de ¥ (#7). Asegirese de que el enchufe esté insertado completamente.

b. Aseglrese de que el micréfono esté en la posicidn ENCENDIDO y no en la
posicion APAGADO o SILENCIO.

¢. Asegurese de que el nivel del microfono (#6) no esté complelamente en la
marca MIN.

d. Asegirese de que el nivel de volumen maestro (#18) no esté completa-
mente en la marca MIN.

USBITF multimedia no se reproduce

a. Asegirese de que el USBITF esté formateado para el formato FAT32.

b. Asegurese de que las canciones estan en formato MP3, ya que el altavoz
NO reproducira misica en otros formatos.

La bateria recargable no carga o no mantiene la carga

a. Asegurese de que el adaptador de CA tiene el voltaje comrecto y coincide
comectamenta con su altavoz.

b. Asegurese de que el adaptador de CA esté enchufado a latoma de CAy la
toma de corriente de CA tenga alimentacidn,

c. Asegirese de que el adaptador de CA esté completamente insertado en el
puerto de conexion de carga de CA (#4) de su altavoz

d. Sinovelaluz LED de carga roja (#3) encendida y su altavoz no se repro-
duce en el modo de bateria, es posible que necesite reemplazar |a bateria.
Por favor llame a nuestro departamento de atencidn al cliente para oblener
ayuda.
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Thank you for yvour purchase of our new Billboard Thunder Powered Speaker. We hope you
are satisfied with your product. Please make sure to read this instruction manual carefully bafore
using your speakes

Understanding Your Speaker
Please look at the chart below to familiarize yourself with the controls of your new speaker,

12V DC External Battery Input 10. TF Card Interface

Power Switch 11. Microphone Prionity

Charging Indicator LED Light 12. Play, Repeat, & Record Button
AC Charging Connection Fort 13. Mode

Microphone Echo Level 14. Previous Track

Microphone Volume 15. Play/Pause

%" Microphone Input 16. MNext Track

1/8" Mini Aux Input 17. LCD Screen

USE Interface 18. Master Violume

Remote Control Functions

Power

Mode Selection
Mute
Play/Pause
Previous Track
Mext Track
Equalizer Setting

mNmoame

About your Powered Speaker
Your Billboard powered speaker has a built-in amplifier and line mixer to control
the devices that are connected to it. Therefore you do not need a separate am-
plifier or mixer in order to use it. The amplifier is properly balanced for the output
of the speakers,
Your Billboard powered speaker also includes a lithium ion or lead-acid battery.
This will allow you to use your speaker without any AC power for long periods
of time. The battery life will vary based on how loud you play your speaker and
whal type of devices are played though it as well. It can range from 2 hours to
as much as 60 hours for some models. Please make sure lo read the separate
section regarding lithium ion and lead-acid batteries lo better understand them.
Your Billboard powered speaker can play many devices through it's many inpuls,
Check the inputs carefully on your model to better understand what is compatible
with your speaker.

Powering up your speaker
Plug the AC adapter into the AC connection port on your speaker (#4).
Plug the AC adapter into an emply and nearby electrical socket.
The Charging indicator LED light (#3) should illuminate RED when charging and
then turn to BLUE when the battery is fully charged.

FOR MAXIMUM BATTERY LIFE, IT IS IMPORTANT TO FULLY CHARGE
YOUR BATTERY PRIOR TO USE.
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Move the power switch (#2) to the ON position, The LED display (#17) should
aclivate. 7

Adjust the volume control (#18) to the MIN position before connecting a devica.
Your now ready to connect your device!

Connecting your BLUETOOTH ™ Device

Your speaker can play almost all Bluetooth devices by simply pairing the device to the
speaker. Please follow these steps to properly pair your device to your speaker,

Press the Mode button (#13) Until the words “BLUE" appears on the LCD screen
(#17).

Navigate to the Bluetooth section on your device and select “browse for devic-
8s.

Look for the speaker device name "THUNDER” and press connect.,

You should hear a connection sound on your speaker and your device should
display “connected”.

Play the music from your device and adjust the volume on your device.

Adjust the master volume (#18) level on the speaker to your desired volume
level,

Connecting your wired microphone
Connect your wired microphone using a %4 cable into the Mic Input (#7).
Make sure your microphone is in the ON position and talk normally.
Adjust the Mic Volume (#6) to your desired volume level,
Adjust the echo level (#5) to your desired balance.
Adjust the master volume (#18) as needed.

Connecting your non-bluetooth device
Press the mode button (#13) until you see “LINE” in the LCD screen (#17).
You can connect most non-bluetooth devices using a 1/8” mini stereo cable.
Plug this into the 1/8" mini aux inpul (#8).
Play the music from your device, and adjust the volume on your device to your
desired level.

Adjust the master volume (#18) of your speaker to your desired level.

Connecting your USB Device
FE? your (FAT32 formatted) USB stick or USB device into the USB interface

The mode should switch automatically to “USB Made".

Your speaker should automatically play the first MP3 song on your USB device.
Adjust the volume (#18) as needed.

Press the Next (#16), Previous (#14), Play/Pause (#15) buttons as needed.
Quickly Press the REPEAT button (#12) if you want the current s0ng to repeat
over and over. Press it once again to end the repeat function,

Connecting your TF Card

Insert your (FAT 32 formatted) TF Card into the TF card interface (#10)
The mode should switch automatically to "TF Mode”.

Your speaker should automatically play the first MP3 song on your TF card.
Adjust the volume (#18) as needed.
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Acerca de las baterias recargables

Las baterias recargables de plomo — acido y de iones de litio son similares a las que se
usan hoy en su coche. Si usted usa su bateria correctamente v la trata bien, entonces
puede durar muchos afios. Estos son algunos consejos para conseguir una vida mas
larga para su bateria recargable:

Cargue la bateria COMPLETAMENTE antes de su primer uso. Esto es MUY
IMPORTANTE para aprovechar la vida maxima de la bateria.

También se recomienda cargar la bateria COMPLETAMENTE después de cada
uso,

Esta bien dejar su altavoz enchufado (cargando) cuando no esta en uso. La
bateria no se sobrecargara.

Mo guarde la baleria en lugares calurosos o en zonas himedas.

Si almacena |a bateria durante largos periodos de tiempo, es posible que la
carga no se mantenga por complelo. Se recomienda volver a cargar completa-
mente antes de su siguiente uso.

Se recomienda cargar la bateria cada pocos meses. Si su bateria no se carga
durante mas de & meses, puede que tenga que ser reemplazada.

Mantenga su altavoz lejos del fuego y del calor extremo, pues el &cido en las
baterias recargables es extremadamente inflamable.

Si su bateria no carga o no mantiene la carga durante periodos prolongados,
puede que sea necesario reemplazarla. Péngase en contacto con el nimero de
reparacionas para oblener informacidn sobre cdmo sustituir la bateria.

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Thiz equipment has been tested and found to comply with the limits fora
Cla=ss B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmiful
interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If thiz equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

the following two conditions [(1)this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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Instrucciones de devolucién
Si su altavoz no funciona corectamente durante el periodo de garantia de un afo (90
dias para la bateria), pongase en contacto con nuestro departamento de atencion al
clhiente en (800) 438-1136 para obtener informacién acerca de la resolucidn de prob-
lemas. Si la asistencia para la resolucion de problemas no soluciona el problema, reci-
bira un # de autorizacion de devolucion e instrucciones para enviar su unidad a nuestro
Centro de reparacion. Su numere de autorizacion de devolucidn debe ser claramente
visible y estar colocado en el exterior de la caja cuando se devuelva la unidad.
Incluya una copia de su comprobante de compra original mostrando la fecha de
compra original, junto con informacitn detallada que describa la naturaleza exacla de
su problema. Asegurese de incluir su nombre completo, direccion, direccion de comeo
electrdnico, nimeros de contacto diurmo y nocturno. Ademas, envie un cheque o giro
postal pagaderc a “nnovative Trends Corp.”. por el imporie del flete de devolucion
{entregado por nuestros agentes de reparacion). Todo lo anterior debe estar incluido
con su devolucion, o su paquete no lendra derecho a una reparacion bajo nuestra
garantia.

Billbaard @ 8] 1512006

El cliente es responsable de embalar el altavoz en su caja original o equivalents, y de
asequrar y enviar |a unidad a nuestro centro de reparacion. Por favor, aseglrese de
embalar todos los accesorios incluidos con su altavoz para que podamos identificar
adecuadamente cualquier problema. Todos los costes de flete para devolver la unidad
a Innovative Trends Corp. . 50N responsabilidad del cliente. Si su altavoz esta bajo ga-
rantia, innovative Trends Carp. , 3 SU sola discrecion, cambiara o reparara al altavoz

sin coste alguno por las piezas y la mano de obra. El cliente es responsable del flete de
devolucidn y debe incluir un cheque o giro postal a nombre de " innovative Trends Corp.
con su devolucion por el importe del flete de devolucion. Cualquier envio recibido

sin un nomero de autorizacion de devolucion sera rechazado. Para oblener mas infor-
macion, pongase en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente.

Fabricado por:
Innowative Trends Corp,

Mueva York, NY EE.UL.
(800} 438 — 1136
SupponiBinnovirends. com

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an u
ncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator & your body
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